Kaere kunde

Tak for dit keb af filterkaffemaskinen Style 50-design.

Med valget af et af vores produkter har du valgt en lasning, hvor sestetik og innovativ
teknologisk forskning tilbyder unikke produkter, som bliver en del af boligens indretning.
Smegs husholdningsapparater er altid perfekt kombinerede med de andre produker i
serien, og med fiden kan de blive til designobiekter i dit kekken.

Vi haber, du vil f& den fulde glaede af dit husholdningsapparats funktioner.

Hvis du ensker at vide mere om produktet, kan du besege felgende hiemmesider:
www.smeg.com eller www.smeg50style.com.

Model DCFO1

Filterkaffemaskine
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OVERSATTELSE AF DEN ORIGINALE BRUGSANVISNING

Vi anbefaler, at du neje laeser denne vejledning, som indeholder alle anvisninger fil at holde det kebte apparat i
perfekt funkfionsmaessig og aestefisk stand.
For yderligere informationer om produkfet: www.smeg.com
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1 Advarsler

1.1 Introduktion

Vigtig information til brugeren:

Advarsler

Generelle informationer om denne
brugermanual, om sikkerheden og
om den endelige bortskaffelse.

P>

Beskrivelse

L

Beskrivelse af apparatet.

Anvendelse

—oy Information om brugen af
gl Cpparatet.

Rengering og vedligeholdelse

Informationer om korrekt rengering
og vedligeholdelse af apparatet.

Sikkerhedsanvisninger

Information

N =] > B

Forslag

Advarsler

1.2 Denne brugermanual

Denne brugermanual udger en integreret
del af apparatet og skal opbevares i hel
stand pa et lettilgaengeligt sted for brugeren
under hele apparatets levetid.

1.3 Tilsigtet anvendelse

Apparatet kan bruges il at tilberede
filterkaffe. Enhver anden anvendelse er
ukorrekt. Brug ikke apparatet fil andre
formal end den tilsiglede anvendelse.

1. Filterkaffemaskinen mé& ikke placeres
inden i ef skab eller lignende, mens den
eribrug.

2. ADVARSEL: Anvend ikke apparatet, hvis

overfladen er revnet.

1.4 Generelle sikkerhedsanvisninger
* Apparatet mé& ikke benyttes af personer
(herunder barn) med nedsatte fysiske,
sensoriske eller mentale evner, eller med

manglende erfaring og viden,
medmindre de er under opsyn eller
blevetinstrueret i sikker brug af apparatet
af en person, som er ansvarlig for deres

sikkerhed.

* Barn skal vaere under opsyn for at sikre,
at de ikke leger med apparatet.

* Rengering og vedligeholdelse m& ikke
udferes af bem uden opsyn.

* Anvend ikke apparatet i det fri.



Advarsler A

* Seenk aldrig apparatef ned i vand. Kun for de europaeiske markeder:

* Dette apparat er udelukkende beregnet o Brugen af dette apparat er filladt for
fil husholdningsbrug. Desuden mé& det bern fra 8 ar, hvis de overvages eller
ikke anvendes: instrueres i sikker brug af apparatet, og
* i personalekekkener i forretninger, hvis de forstér de involverede risici.

kontorer og andre arbejdsmiljger * Rengering og vedligeholdelse kan

* i bondegérdsferieboliger og lign udferes af bem fra 8 ar, hvis de
* af kunder pd hoteller, moteller og overvages.

beboelsesomrader
¢ i bed & breakfast.
* Huvis el-ledningen er beskadiget skal det

* Hold opparatet og dets ledning uden for
borns raskkevidde, som ikke er fyldt 8 ar.

tekniske servicecenter kontaktes med * Born md ikke lege med apparatet.
anmodning om udskiftning, s& mulige * Apparatet m& anvendes af personer
farer kan undgés. med nedsatte fysiske, sensoriske eller

mentale evner, eller med manglende
erfaring og viden, hvis de er under opsyn
eller instrueret i sikker brug af apparatet
og farerne, som er forbundet hermed.

* Afbryd apparatet fra stramstikket inden
afmontering, montering og rengering.




A

For dette apparat

Overhold alle sikkerhedsanvisningerne
for af bruge apparatet sikkert.

Laes denne manual grundigt inden du
bruger apparatet ferste gang.

Sluk for apparatet straks efter brug.

Lad ikke apparatet vaere uden opsyn,
mens det er i funktion.

Afbryd altid filterkaffemaskinen fra stikket
for komponenterne afmonteres og
monteres eller far rengaring.

Fiern stikket fra stikkontakten inden
apparatet gares rent, eller hvis det er

defekt.
Lad filterkaffemaskinen afkele, inden den
geres ren.

Efterlad mindst 10 cm plads rundt om
filterkaffemaskinen.

Brug ikke filtlerkaffemaskinen uden vandi
beholderen.

Brug koldt og helst filtreret vand. Brug
ikke andre vaesker.

Serg for af laget er ordentligt lukket.

Fare for forbraending! Abn ikke laget
mens kaffen brygges.

Fare for forbraending! Rer aldrig varme
overflader med haenderne: brug
handtagene og knapperne.

Fare for forbraending! Kogepladen
forbliver varm i nogle minutter efter at
den er slukket - lad vaere med at rere den.

Advarsler

* Fare for forbraending! Varmelegemets

overflade forbliver varmt efter brug - lad
vaere med at rere det.

Brug ikke filtlerkaffemaskinen eller dele af
den i kombination med dele eller tilbehar
fra andre producenter.

Brug kun originale reservedele fra
producenten. Brugen af reservedele,
som ikke er anbefalet of producenten,
kan forérsage brand, elekiriske sted eller
personskader.

Stil kun filtlerkaffemaskinen pé plane og
torre overflader.

Undgg, af fillerkaffemaskinen bliver v&d
eller ramt of steenk fra vaesker. | tilfeelde

af kontakt med vaesker skal el-ledningen
omgdende fraekkes ud af stikkontakten,

og apparat terres omhyggeligt. Fare for
elekirisk sted!

Plocer ikke apparatet i naerheden af
vandhaner eller kakkenvaske.

Brug ikke aggressive rengeringsmidler
eller skarpe genstande fil rengering of
filtlerkaffemaskinen.

Udfer oldrig sendringer ved apparatet.
Forseg aldrig af slukke en flamme /ild
med vand: Sluk apparatet, fiern stikket fra
stikkontakten, og daek flammen med et
lag eller et brandhaemmende teeppe.

Undgs, at el-ledningen kommer i kontakt
med skarpe kanter.



Advarsler

* Placer aldrig apparatet over eller i
naerheden af tendte gas- eller el-blus,
inden i en ovn eller i naerheden of
varmekilder.

* Serg for at l&get er sat ordentligt pa

kaffekanden.

* Saet ikke kaffekanden pa en kogeplade

eller i en mikrobalgeovn.

A

1.7 Bortskaffelse

¢

Dette apparat skal bortskaffes
separat fra andet affald (direktivet
2012/19/EU). Dette apparat

indeholder ikke stoffer i en s&¢dan maengde,
at de betragtes som sundheds- og
miligskadelige, ifelge geeldende
europaeiske direktiver.

Stil ikke den varme kaffekande pé kolde
eller vade overflader.

Brug ikke kaffekanden hvis den er
beskadiget eller handtaget har lzsnet
sig.

Fyld vandbeholderen for stikket saettes i
stikkontakten.

Obpstil ikke maskinen pa steder, hvor
temperaturen kommer ned p& 0°C eller
lavere.

1.5 Producentens ansvar

Fabrikanten fraskriver sig ethvert ansvar for
skader p& personer eller ejendom, som

skyldes:

En anden anvendelse af apparatet end
den foreskrevne;

manglende gennemlaesning af

Elektrisk spaending
Fare for livsfarligt elektrisk sted
* Deakfiver hovedstremforsyningen.

* Fjern stremforsyningskablet fra det

elekiriske anleeg.

* Brugte elektriske apparater ma ikke

bortskaffes sammen med almindeligt
husholdningsaffald! Gamle apparater
skal bortskaffes i overensstemmelse med
geeldende bestemmelser og afleveres il
indsamlingscentre for separat indsamling
af affald fra elekrisk og elekironisk
udstyr. P& denne made er det muligt at
genbruge vaerdifulde materialer fra de
gamle apparater og beskytte miliget. Du
bedes kontakte de lokale myndigheder
eller personalet p& indsamlingscentrene

anvisningerne i befieningsvejledningen;
* manipulering, ogsé af en enkelt del af
apparatet;
* anvendelse af voriginale reservedele;

* manglende overholdelse af
sikkerhedsanvisningerne.

1.6 ldentifikationsskilt

|dentifikationsskiltet baerer tekniske data,
serienummeret og maerkningen.
Identifikationsskiltet m& aldrig fiernes.

for mere information.




Det preeciseres at der fil emballage
anvendes materialer, som ikke forurener, og
som kan genanvendes.

* Bring emballagematerialerne il en
genbrugsplads.
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Beskrivelse

2 Beskrivelse

2.1 Beskrivelse of produktet

L]

\
'J);
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Model DCFO1 - Filterkaffemaskine
1 Lag 10 Kogerens si
2 Vandbeholder (1,4 liter) 11 L&g til kaffekande
3 Filterholder med system med drypsikker 12 Kaoffekande (10 kopper)
]
]

ventil 3 Hé&ndtag fil kaffekande

4 Permanent filter 4 Handtag il indstilling af klokkeslaet/

5 ON/OFF-knap fimer

6 Knap fil indsfilling of AROMA 15 Bund og skridsikre fedder

7 Display til tid/indstillinger 16 Maleske

8 Funktionsknap 4 KOPPER 17 Indikator for maks. niveau i beholder
9 Knap AUTO START (maks. 1,4 liter]

18 Opvarmende plade
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3 Anvendelse 4. Brug kaffekanden (4] til ot fylde

vandbeholderen (3) med koldt, rent
vand. Veer opmaerksom pé ikke af fylde
pa fil over maks. niveauet vist p&
niveauindikatoren (5) (1,4 liter).

3.1 Inden farste brug

1. Fiern eventuelle efiketter og klistermaerker
fra filterkaffemaskinen.

2. Vask og ter omhyggeligt
filterkaffemaskinens dele (se ,4
Rengering og vedligeholdelse”).

3. Laft laget (1) ved at traekke op i fligen (2).
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Anvendelse

3.2 Forste anvendelse

|

. Saet stikket i stikkontakten.
2.

Tryk p& ON/OFF-knappen @ P&

displayet vises symboler, som blinker.

. Indsfil klokkeslaettet med handtaget (1).

. Indsfil vaerdien for timerne ved at flytte

handtaget opad (+) for at @ge vaerdien
eller nedad (-) for at reducere vaerdien.

. Bekraeft indstillingen ved at stille

handtaget i midferposition og trykke pé

det (OK): apparatet afgiver et lydsignal.

. Indstil vaerdien for minutter ved at falge

samme fremgangsmade.

. Efter at have bekraeftet indstillingen af

minutterne, afgiver apparatet et
lydsignal, og filstanden UR aktiveres.

3

Indstilling of vandets hardhedsgrad

Indstil veerdien for vandets hérdﬁhed ved at
vaelge ef af de tre niveauer: HARD,

MELLEM og BL@D.

|

. Hold knapperne @

og inde

samtidig i 3 sekunder: displayet viser

HAO3.

. Brug héndtaget og flyt det opad (+) eller

nedad (-) for at indstille det anskede
niveau: HAO1 (bled), HAO2 (mellem)
og HAO3 (hard).

. Flyt h&ndtaget i midterposition og tryk

pd (OK) for at bekraefte vaerdien:
apparatet afgiver et lydsignal for at
bekraefte valget.
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Skylning af de indvendige kredslab

Skyl de indvendige kredslab efter at have

fyldt beholderen:

1. Anbring kaffekanden (6] p& den
opvarmende plade (7) UDEN at komme
kaffe i filteret.

2. Tryk p& ON/OFF-knappen @

3. Vent indfil cyklussen er gennemfert og
tom kaffekanden.

4. Gentag cyklussen: maskinen er nu klar il
brug.

192

3.3 Sadan tilbereder du kaffen
1. Fyld beholderen med vand som forklaret
i ofsnit ,3.1 Inden ferste brug”.

2. Hold l&get til vandbeholderen (1) laftet
og indszet det permanente filter (2] i

filterholderen (3).

3. Kom den @nskede maengde kaffe i
afhaengigt of hvor mange kopper der
skal brygges. Brug den medfelgende
maleske (4).
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6. Tryk p& ON/OFF-knappen @ for at
akfivere tilstanden BREW (bryg kaffe):
dioden i ON/OFF-knappen @

teender og blinker hurtigt, s& leenge
kaffen brygges.

4. Luk l&get (1) ved af saenke fligen.

5. Stil kaffekanden (5) med laget (6) pa
den opvarmende plade (7). Serg for at
laget gér perfekt i hak i
drypsikringsventilen (8).

7. Det er muligt at standse brygning af
kaffen pa ethvert fidspunkt ved af trykke

p& ON/OFF-knappen @ Apparatet
afgiver et lydsignal og displayet viser
igen uret.
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8. Nér kaffen er brygget feerdig, afgiver
apparatet et lydsignal, og tilstanden
HOLD VARM aktiveres. Det vises med

ikonet {B pé displayet. Nar denne

tilstand aktiveres, slukker diodeme pa

knopperne og @, mens ON/

OFF-knappen @ fortseetter med at

blinke langsomt.



Anvendelse

AROMA-indstilling

Denne indstilling ger deft muligt at vaelge
aromaintensitefen for kaffen. Der kan
vaelges mellem to niveauer: DELIKAT

AROMA eller INTENS AROMA.

Apparatet er som standard indstillet pé&
DELIKAT aroma: dioden i knappen til

indstilling of aroma @er slukket, og pé

displayet vises kun den nederste benne i

ikonet C% .

For af aendre indsfillingen:

1. Tryk p& knappen fil indstilling af
AROMA for af veelge INTENS
aroma: dioden i knappen fil indsfilling af
AROMA@ teender, og pa displayet

@

er begge benner i ikonet 0 valgt.

2. Tryk igen pé& knappen fil indstilling af
AROMA @ for at vaelge DELIKAT
aroma: dioden i knappen fil indsfilling af
AROMA
forsvinder valget af den @verste banne i

ikonet .

@ slukker, og pa displayet

3

Indstilling af funktionen 4 KOPPER

Denne funktion ger det muligt af brygge en
mindre maengde kaffe, der svarer il cirka 4
kopper.

Indstillingen er som standard OFF.
For at vaelge funkiionen 4 KOPPER:

1. Tryk pd& den tilhgrende knap for at
indstille p& ON: dioden i

funktionsknappen 4 KOPPER

teender.

2. Tryk igen pé& knappen for atindsfille

funktionen p& OFF: dioden i knappen
slukker.

Tilstanden UR

| denne tilstand viser apparatet den aktuelle
tid p& displayet, og symbolet “:" blinker
med mellemrum p& et sekund.

Efter cirka 1 minut, deempes displayets
lysstyrke.

Alle diodeme i knapperne er slukkede.

For at vende tilbage til
tidsindstillingstilstanden skal man holde
handtaget inde i midterposition i 3
sekunder: apparatet afgiver ef lydsignal og
filstanden til tidsindstilling aktiveres, se ,3.2
Farste anvendelse”.

o | Hvis der ikke trykkes p& nogen
1 knap, gér apparatet i standby efter
2 minutter.

o



r—r Anvendelse

-

Tilstanden HOLD VARM

Tilstanden HOLD VARM aktiveres
automatisk, nér kaffen er brygget feerdig,
og holder den opvarmende plade taendt i
20 minutter.

P& denne méde holdes kaffen varm i 20
minutter efter at brygningen er feerdig.

| filstanden HOLD VARM blinker dioden i
ON/OFF-knappen @ langsomt, ikonet
HOLD VARM @ lyser p& displayet og
dioderne i knappeme og @ er
slukkede.

ON/OFF—knoppen@slukkeroutomoﬂsk,
nér tilstanden HOLD VARM stopper.

Det er muligt manuelt at afslutte HOLD VARM
funktionen p& et hvilket som helst tidspunkt

ved at trykke p& ON/OFF-knappen @:
dioden i ON/OFF-knappen @ og ikonet
HOLD VARM [I| slukker.

e | Tilstanden HOLD VARM aktiveres
1 ikke, hvis tilstanden BREW
afbrydes manuelt.

Indstilling af tidspunkt for funktionen
AUTO START (automatisk start)

Denne indstilling ger det muligt at
programmere aufomatisk indsfilling af
apparatet, s& det brygger kaffe pa et
fidspunkt valgt af brugeren.

Gor folgende for at indstille tidspunktet for
den automatiske start:

1. Kontrollér at det viste klokkeslaet er
korrekt. Indstil i modsat fald det
nuvaerende klokkeslaet som beskrevet i
afsnit ,3.1 Inden ferste brug”.

2. Hold knappen @ inde i 3 sekunder for

at indstille klokkeslzettet for den
automatiske start AUTO START: dioden i

knappen @ og visningen af fidspunktet
(HH:MM) begynder at blinke.

3. Brug h&ndtaget og flyt det opad (+) eller
nedad (-) for at indsfille tidspunktet.

4. Bekraeft tidspunktet ved at flytte
handtaget i midterposition og trykke
pd& (OK): apparatet afgiver et lydsignal.

5. Nér indstillingen er afsluttet, vil

fidspunktet for den automatiske start
AUTO START automatisk blive gemt.



Anvendelse '—2)

Funktionen AUTO START (automatisk
start)

1. Tryk p& knappen AUTO START @ for
at aktivere funktionen automatisk start
AUTO START: dioden i knappen AUTO
START @ taender, og fimerne og

minutterne indstillet for kaffebrygningen
blinker p& displayet i nogle sekunder.
Herefter vises def nuvaerende klokkeslaet.

2. Tryk p& knappen AROMA @ for at
vaelge den anskede infensitet af kaffen i
funktionen AUTO START. Hvis det er
nedvendigt, afhaengigt of hvor meget

man ensker at brygge med funktionen
AUTO START, trykkes p&

funktionsknappen 4 KOPPER for at

gemme funktionen.

3. Apparatet forbliver i filstanden AUTO
START indtil det indstillede tidspunkt nés,
hvilket bekraeftes med et lydsignal.

4. P& det indsfillede tidspunk, skifter
apparatet fil filstanden BREW og
brygger kaffen i henhold fil de valgte
indstillinger.

5. Tryk pa knappen AUTO START () pé

ethvert tidspunkt for at afslutte funkfionen
AUTO START: apparatet afgiver et
lydsignal og skifter il ilstanden UR.




4 Rengering og vedligeholdelse 4.2 Rengering of filterkaffemaskinen
For at sikre velbevarede udvendige

4.1 Advarsler overflader skal de geres rent efter hver

brug. Vent til overfladerne er afkelede.

Anvend en blad, fugtig klud.

4.3 Renggering of filterkaffemaskinens
dele

Rengering af det permanente filter og
filterholderen

1. Left lagets flig (1) og traek det
permanente filter opad (2) og herefter

filterholderen (3).

2. Rens det permanente filter og
filterholderen og fiemn alle kafferester.

3. Skyl filteret og filtlerholderen under
rindende vand og ter dem omhyggeligt
af.
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Rengering af kaffekanden 3. Naér cyklussen er feerdig, vender

1. Tem kaffekanden efter hver brug for at displayet filbage fil filstanden UR og

K At RPR DAL 2.2
2. Vask koffekanden i varmt vand og saebe forsvinder fra displayet. ‘
med en bled berste. 4. Skyl apparatet ved at lade det kare
3. Skyl og ter den omhyggeligt. mindst 2 gange kun med vand, hvor
vandbeholderen fyldes indfil maks. (1,4
liter).

4.4 Afkalkning

Afhsengigt at den indstillede vandhardhed
viser maskinen automatisk, hvornar det er
nedvendigt af atkalke den.

0
lkonet AFKALKNING “9&%"—' begynder

ZON

at blinke p& displayet for at gere brugeren
opmeaerksom pd, at det er nadvendigt at
afkalke apparatet.
For at akfivere afkalkningscyklussen:

1. Heeld vand og afkalkningsmiddel i
vandbeholderen.

2. Tryk p& knapperne ON/OFF @ og
AUTO START @ samfidig i 5 sekunder
for at akfivere funktionen AFKALKNING:
dioderne i knopperne ON/OFF @ og
AUTO START @ blinker og ikonet

B g8
AFKALKNING S binker, ingii
PN

cyklussen er feerdig.




4.5 Hvad ger jeg hvis...

Renggring og vedligeholdelse

Problem

Mulig érsag

Afhjeelpning

Kaffen lsber ikke ud

Der mangler vand i beholderen.

Kalkoflejringer.

Fyld vandbeholderen.

Udfer en afkalkningscyklus.

Kaffen tager lang tid om
at komme ud

Kalkaflejringer.

Udfer en afkalkningscyklus.

Kaffen har en sur smag

Mulig stagnation af kaffe i
kredslabene.

Skyl som beskrevet i afsnit
4.4 Atkalkning”.

Filterkaffemaskine laber
over

Filteret er ikke placeret korrekt.

Kaffekanden er ikke placeret
korrekt p& bunden.

Laget er ikke sat p& kaffekanden.

For sfor maengde kaffe.

Kaffen er malet for fint.

Indsaet filteret korrekt i
filterholderen.

Kontrollér atkaffekanden er
placeret korrekt under
udlebet fra vandvarmeren.

Saet laget pa kaffekanden.

Kom hejst 5 stragne skeer
kaffe i det permanente filter.

Brug kun kaffe, som er
malet til filterkaffemaskiner.
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Der kommer kun vand ud
of filterkaffemaskinen

Der er ikke kommet kaffe i filteret.

Kom den gnskede
maengde kaffe i filteret.

Funktionen AUTO START

aktiveres ikke

Det aktuelle fidspunkt og/eller
fidspunktet for start of funkfionen
AUTO START er ikke indstillet

Indstil det aktuelle tidspunkt
som beskrevet i afsnittet
,3.1 Inden ferste brug” og
indstil derefter det anskede
tidspunkt for funkfionen
AUTO START, se

L Funktionen AUTO START

(automatisk start)”.




